m UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za zakoupeni nabijeciho adaptéru.

PFed pouzitim si proctéte tento manual.

NAVOD K POUZITi:

. Pripojte USB-C konektor adaptéru do Vasi

nabijeci stanice.

PfiloZte Vase chytré hodinky na nabijeci plochu

adaptéru.

. Po pfiloZeni chytrych hodinek na nabijeci plochu
zapocne jejich nabijeni.

SPECIFIKACE PRODUKTU:

Vystup: 5V/0.5A

Vstup: 5V/1A

Material: ABS

SOUCAST BALENi:

x nabijeci adaptér

x uzivatelsky manual

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych

predpisi platnych v zemich, kde je prodavan. V pfi-

padé problémd se servisem se obrafte na prodejce,

u néhoz jste zafizeni zakoupili.

FIXED nepFebir 8 za $kody

nevhodnym pouzivanim produktu.

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA
K ¢isténi téla produktu pou:
BEZPECNOSTNi OPATRENI

Zarizeni nevystavujte desti nebo snéhu a nepono-
fujte jej do vody.

Nenechavejte zafizeni v automobilu na slunci.
Nevystavujte zafizeni pfimo slune¢nimu svétlu nebo
jej nezanechavejte pobliz zdrojl tepla.
Nepouzivejte zafizeni, pokud u néj doslo k silnému
narazu, pokud spadl, nebo je jakymkoliv zpdsobem
poskozen.

Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeci
elektrického $oku a/nebo popaleni. Neupravujte
napéjeci kabel.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti. Neopravnéné
otevieni nebo Uprava ¢asti vyrobku ma za nasledek
pozbyti zaruky.

b
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ejte jemnou latku.

« Skladovaci teplota produktu: 0 az 35 °C

« Provozni teplota produktu: 0 a2 40 °C

RESENi POTiZi:

V pfipadé potizi s vyrobkem mlzete kontaktovat
nasi podporu na webové adrese www.fixed.zone/
podpora

LIKVIDACE PRODUKTU

(Plati v zemich s oddélenymi systémy
sbéru recyklovatelnych materiald).
Staré produkty nesméji byt likvidova-
ny spole¢né s domacim odpadem!
Pokud produkt jiz nebude fungovat,
zlikvidujte jej v souladu s platnymi
predpisy ve vasi zemi.

To zajistuje, Ze staré vyrobky jsou re-
cyklovany profesionalnim zplisobem
atakeé vyluguje negativni disledky
pro Zivotni prostfedi. Z tohoto di-
vodu je elektrické zafizeni oznaceno
zde zobrazenym symbolem.

K

Tento produkt je oznacen CE v
souladu s ustanovenim smérnice
EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/
EU. Timto spole¢nost FIXED.zone
a.s. prohlasuje, Ze tento vyrobek je
v souladu se zakladnimi pozadavky
a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnic EMC 2014/30/EU a RoHS
2011/65/EU.

€
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vam za zakupenie nabijacieho adaptéra.
Pred pouzitim si preéitajte tento navod.

NAVOD NA POUZITIE:

1. Pripojte konektor USB-C adaptéra k nabijacej
stanici.

Pripojte svoje inteligentné hodinky k nabijacej
ploche adaptéra.

Po pripojeni hodiniek smartwatch k nabijacej
ploche sa zaénu nabijat.

SPECIFIKACIE PRODUKTU:

Vystup: 5V/0,5A

Vstup: 5V/1A

Material: ABS

BALENIE OBSAHUJE:

1x nabijaci adaptér

x uzivatel'ska prirucka

POZNAMKY:

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla pravnych
predpisov krajin, v ktorych sa predava. V pripade
servisnych problémov sa obratte na predajcu, u
ktorého ste zariadenie zakupili.

Spoloénost FIXED nenesie Ziadnu zodpovednost za
$kody spésobené nespravnym pouzivanim vyrobku.
STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A UDRZBA

Na ¢istenie tela vyrobku pouzivajte makka
handricku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu a
neponarajte ho do vody.

Nenechavajte zariadenie v aute na sinku.
Zariadenie nevystavujte priamemu sine¢nému Zia-
reniu ani ho nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla.
Zariadenie nepouzivajte, ak bolo vystavené silnému
narazu, ak spadlo alebo ak je akokol'vek poskodené.
Zariadenie nerozoberajte, hrozi nebezpe&enstvo
urazu elektrickym pradom a/alebo popalenia.
Neupravujte napajaci kabel.

L
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Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Neo-
pravnené otvorenie alebo Uprava ¢asti vyrobku ma
za nasledok stratu zaruky.

« Teplota skladovania vyrobku: 0 az 35 °C

« Prevadzkova teplota vyrobku: 0 az 40 °C

RIESENIE PROBLEMOV:

V pripade problémov s vyrobkom mozete
kontaktovat nau podporu na adrese www.fixed.
zone/podpora.

LIKVIDACIA VYROBKU

(Uplatiiuje sa v krajinach so
systémami separovaného zberu
recyklovatel'nych materialov).
Staré vyrobky sa nesmu likvidovat
spolu's domovym odpadom! Ak
vyrobok uz nefunguje, zlikvidujte

ho v sulade s platnymi predpismi vo
vasej krajine.
—

Zabezpecite tak odbornu recy-
klaciu starych vyrobkov a zarover
eliminujete negativne désledky na
Zzivotné prostredie. Z tohto dévodu
je elektrické zariadenie oznacené tu
uvedenym symbolom.

Tento vyrobok je oznaceny znackou
CE v stlade so smernicou 2014/30/
EU o elektromagnetickej kompatibi-
lite a smernicou 2011/65/EU o ONL.
Spolo¢nost FIXED.zone a.s. tymto
vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia za-
kladné poziadavky a dalSie prislusné
ustanovenia smernic EMC 2014/30/
EU a RoHS 2011/65/EU.

C€
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USER MANUAL

Thank you for purchasing the charging adapter.
Read this manual before use.

INSTRUCTIONS FOR USE:

. Connect the USB-C connector of the adapter to
your charging station.

Attach your smartwatch to the charging surface
of the adapter.

When you attach your smartwatch to the
charging surface, it will start charging.
PRODUCT SPECIFICATIONS:

Output: 5V/0.5A

Input: 5V/1A
Material: ABS

PACKAGE INCLUDED:

Ix charging adapter
Tx user manual

NOTES:

The product is covered by warranty according to
the legal requlations in the countries where it is
sold. In case of service problems, please contact
the dealer from whom you purchased the device.
FIXED assumes no responsibility for damages
caused by improper use of the product.
PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

Use a soft cloth to clean the product body.
SAFETY PRECAUTIONS

Do not expose the device to rain or snow or
immerse it in water.

Do not leave the device in the car in the sun.

Do not expose the device directly to sunlight or
leave it near heat sources.

Do not use the device if it has been subjected to
asevere impact, if it has been dropped, or if itis
damaged in any way.

Do not disassemble the equipment, there is a risk
of electric shock and/or burns. Do not modify the
power cord.

Keep the device out of the reach of children.
Unauthorized opening or modification of product
parts will void the warranty.

[
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« Product storage temperature: 0 to 35 °C
« Product operating temperature: 0 to 40 °C

TROUBLESHOOTING:

In case of problems with the product, you can
contact our support at www.fixed.zone/podpora

PRODUCT DISPOSAL

(Applicable in countries with separa-
te collection systems for recyclable
materials).

0ld products must not be disposed
of with household waste! If the
product no longer works, dispose of

E: itinaccordance with the applicable
regulations in your country.

— This ensures that old products are
recycled in a professional manner
and also eliminates negative envi-
ronmental consequences. For this

PbKOBOACTBO 3A
MOTPEBUTENA

Bnarosapim Bu, e 3aKynuxre
apanTepa 3a 3apexpaHe.

MpoueTeTe TOBa PLKOBOACTBO
npeau ynotpeba.

E)

Mepku 3a 6esonacHocT

He w3naraiite ycTpoicTBoTO Ha
AbXKA VAU CHAT W He ro noTananTe
BbE BOfa.

He ocTassiiTe ycTpoiicTBOTO B
aBTOMOBUNA Ha CIbHLE.

He u3naraiite yctpoiicTBoTO
[AVIPEKTHO Ha CTbHUEBA CBETIMHA
1 He ro ocTaAliTe B 61M30CT 4O

. Caopaere USB-C konexTopa Ha
apanTepa KbMm BallaTa cTaHumna
3a 3apexaare.
MpuKpeneTe cMapT 4acosHMka
U KBM NOBBPXHOCTT 33
3apexpaHe Ha aganTepa.
Koraro npukpenvre
CMapT YaCOBHWKA CU KbM

T7a 33

~

w

Ha TonnuHa.
He u3nonssaiite ycTpoidcTeoTO,
aKO TO € 61N0 NOANOKEHO Ha
CUneH yaap, ako e 6uno nsnycHato
V1 aKO e NOBPEIeHO N0 HAKAKLE
HauH.

He pasrno6sBaiite ycTpoiicTaoTo,
CbUjecTByBa PUCK OT TOKOB

yaap w/nau n3rapanua. He

reason, the electrical i is
marked with the symbol shown here.

This product is CE marked in
accordance with EMC Directive
2014/30/EU and RoHS Directive
2011/85/EU. FIXED.zone a.s. hereby
declares that this product complies
with the essential requirements and
other relevant provisions of the EMC
2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU
Directives.
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Matepuian: ABS
BxnioueH naker:

1x agantep 3a 3apexaare
1x PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens
3a6enexkm:

MPOAYKTHT € NOKPUT C rapaHLuA

B CbOTBETCTBIE CC 3aKOHOBHTE
pasnopen6u B CTpaHuTe, B KOUTO
ce npopasa. B cnyvait Ha cepsusHn
npo6nemu, Mons, CBbpXeTe

e C TbproBeLya, T KOroTo cTe
3aKyNUAY yYCTPOIACTBOTO.

FIXED He noema T3a

TOVA e 3ano4He Aa Ce 3aPeXAA.  yaben. o
a Ha [« iTe yCTPOMCTBOTO
Visson: 5V/05A HeoTopwanpauoTo crsapane w
Bxop: 5V/1A pusup ,

MoaudUUMpaHE Ha YacTUTe Ha
NpOAYKTa BOAN A0 NpekpaTABaHe
Ha rapaHuuATa.

Temnepatypa Ha CbxpaHeHue Ha
npoaykTa: 0 10 35 °C

PaboTHa Temnepartypa Ha
npoaykTa: 0 10 40 °C

OTcTpannBaHe Ha
HensnpasHocTY:

B cnyvait Ha npo6nem ¢ NpoayKTa
MOXeTe Aa Ce CBbpKeTe C HalaTa
cnyx6a 3a noaapb*Ka Ha agpec
www.fixed.zone/podpora

WeTI, NPUYMHEHI OT HENpaBUIHa
ynotpe6a Ha NpoayKTa.

Tpwxa 3a npoaykTa u

" oy

(Npunoxumo
B CTPaHW CbC

CrapuTe npoayKT1 He TpAbBa Aa
Ce N3XBLPNAT 3ae/HO C GUTOBUTE
oTnagbun! AKO NPOAYKTHT Beye
He paBoTy, UsxBBLPNETE 0 B
CBOTBETCTBME C NPUAOKAMMTE
pasnopep6u LB BalaTa cTpaHa.
Tosa rapaHTupa, Ye ctapute
NPOAYKTY Ce peuyKnMpar no
npodecroHaneH HauuH, a Cblo
TaKa envMUHIPa HeratueHUTe
nocneauuM 3a okonHata

cpena. Mopaay Tasu npuumHa
eneKkTpuieckoto obopyasaHe

e 0603HayeHo CbC cumBona,
noKa3aH TyK.

Tosn npoaykT e
MapKUpaH Cbe 3HaKa
CE B cvoTBETCTBIE
 vpekTusa
2014/30/EC oTHOCHO
eneKTpoMarHuTHata
chBMECTMOCT

v [npekTusa
2011/65/EC oTHOCHO
orpanmuenmeTo

Ha eMucunTe Ha
Bpe/HM BellecTBa.

C HacToAWOTO
FIXED.zone a.s.
[AeKnapupa, ye To3u
npoayKT oTroBapa
Ha CbluecTBeHmTe
V3UCKBaHA N
ApYr CbOTBETHM
pasnopen6u Ha
AvpekTneuTe EMC
2014/30/EU 1 RoHS
2011/65/EU.
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noAApbXKKa cucTemu 3a Homole 37001
U3non3saiite MeKa Kbpna, 3a Aa paspento Yewwka peny6nuka
NOYMCTUTE KOPMyCa Ha NPOAyKTa. — Ccbbupane Ha

peuvKnMpyemu

marepuany).

BRUGERVEJLEDNING

Tak, fordi du har kebt opladningsadapteren.

Lees denne manual fer brug.

INSTRUKTIONER FOR BRUG:
Slut adapterens USB-C-stik til din ladestation.

. Szt dit smartwatch pé adapterens oplad-
ningsflade.

. Nar du seetter dit smartwatch pa opladningsfla-
den, begynder det at oplade.

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Udgang: 5V/0,5A

Indgang: 5V/1A
Materiale: ABS

PAKKEN INDEHOLDER:

1x opladningsadapter

x brugervejledning

BEMZRKNINGER:

Produktet er deekket af garanti i henhold til de
juridiske bestemmelser i de lande, hvor det szlges.
| tilfaelde af serviceproblemer bedes du kontakte
den forhandler, hvor du har kebt enheden.

FIXED p&tager sig intet ansvar for skader forérs-
aget af forkert brug af produktet.

PLEJE 0G VEDLIGEHOLDELSE AF PRODUKTET
Brug en blgd klud til at rengere produktet.
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Udsaet ikke enheden for regn eller sne, og nedsaenk
den ikke i vand.

Efterlad ikke enheden i bilen i solen.

Udsaet ikke enheden for direkte sollys, og efterlad
den ikke i nzerheden af varmekilder.

Brug ikke enheden, hvis den har vaeret udsat for et
kraftigt slag, hvis den er blevet tabt, eller hvis den
er beskadiget p& nogen méde.

Skil ikke udstyret ad, da der er risiko for elektrisk
stad og/eller forbreendinger. Du mé ikke sendre pd
netledningen.

Hold enheden uden for berns raekkevidde. Uautori-
seret &bning eller endring af produktdele vil gare
garantien ugyldig.

[
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« Produktets opbevaringstemperatur: 0 til 35 °C
« Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

FEJLFINDING:

I tilfaelde af problemer med produktet kan du kon-
takte vores support pd www.fixed.zone/podpora

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

(Geelder i lande med separate indsa-
mlingssystemer for genanvendelige
materialer).

Gamle produkter m ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald!
Hvis produktet ikke laengere virker,
skal det bortskaffes i overenss-

temmelse med de geeldende regler
iditland.

Dette sikrer, at gamle produkter
genbruges pé en professionel
made, og eliminerer ogsa negative
miljgmaessige konsekvenser. Af
denne grund er det elektriske
udstyr maerket med det symbol, der
vises her.

Dette produkt er CE-maerket i ove-
rensstemmelse med EMC-direktiv
2014/30/EU og RoHS-direktiv
2011/65/EU. FIXED.zone a.s. erkleerer
hermed, at dette produkt er i overen-
sstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser

i EMC-direktivet 2014/30/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.
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E BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir
den Ladeadapter entschieden
haben.

Lesen Sie vor der Verwendung
diese Anleitung.
GEBRAUCHSANWEISUNG:

. SchlieBen Sie den USB-C-An-
schluss des Adapters an |hre
Ladestation an.

. Befestigen Sie lhre Smart-
watch an der Ladeflache des

~

SICHERHEITSHINWEISE

Setzen Sie das Gerat weder
Regen noch Schnee aus und tau-
chen Sie es nicht in Wasser ein.
Lassen Sie das Gerat nicht im
Auto in der Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerat nicht
direktem Sonnenlicht aus und
lassen Sie es nicht in der Nahe
von Warmequellen liegen.

Verwenden Sie das Gerét nicht,
wenn es einem starken Aufprall
ausgesetzt war, herunterge-

Altgeréte dirfen nicht iber
den Hausmiill entsorgt werden!
Wenn das Produkt nicht mehr
funktioniert, entsorgen Sie

es gemaB den in lhrem Land
geltenden Vorschriften.
Dadurch wird sichergestellt,
dass Altgerate auf professio-
nelle Weise recycelt werden
und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden
werden. Aus diesem Grund sind
die elektrischen Geréte mit
dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

Adapters. N °r
3. Wenn Sie lhre Smartwatchan (2" '..s‘.°d:;uarg‘:”we"'g Dieses Produkt

der. g Zerlegen Sie das Gert nicht, da ist gemaB der

beginnt der Ladevorgang. die Gefahr eines Stromschlags EMV-Richtlinie
PRODUKTSPEZIFIKATIONEN: und/oder von Verbrennungen 2014/50/EU und

Ausgang:5V/0,5 A
Eingang: 5 V/1A
Material: ABS
LIEFERUMFANG:

x ladeadapter

1x bedienungsanleitung
HINWEISE:

Das Produkt unterliegt der
Gewahrleistung gemaB den
gesetzlichen Bestimmungen
inden Landern, in denen

es verkauft wird. Bei Servicepro-
blemen wenden Sie sich bitte

an den Héndler, bei dem Sie das

0bis 35°C

besteht. Verandern Sie das
Netzkabel nicht.

Bewahren Sie das Gerét auBer-
halb der Reichweite von Kindern
auf. Durch unbefugtes Offnen
oder Verandern von Produkttei-
len erlischt die Garantie.
Lagertemperatur des Produkts:

Betriebstemperatur des
Produkts: 0 bis 40 °C
FEHLERBEHEBUNG:

Bei Problemen mit dem Produkt
kénnen Sie sich an unseren
Support unter www.fixed.zone/

der RoHS-Richt-
linie 2011/65/EU
CE-gekenn-
zeichnet. FIXED.
zone a.s. erklart
hiermit, dass
dieses Produkt die
grundlegenden
Anforderungen und
sonstigen relevan-
ten Bestimmungen
der EMV-Richtlinie
2014/30/EU und
der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU erfiillt.
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Gerat gekauft haben. podpora wenden. FIXED.zone a.s.
FIXED dibernimmt keine Verant- Budéjovicka 19
wortung fiir Schaden, die durch PRODUKTENTSORGUNG Homole 37001
unsachgeméBe Verwendung des Tschechien

Produkts verursacht werden.

PFLEGE UND WARTUNG DES
PRODUKTS
Verwenden Sie ein weiches —_—

Tuch, um das Produktgehause
zu reinigen.

(Giltin Landern
mit separaten
Sammelsystemen
fiir wie-
derverwertbare
Materialien.

es

MANUAL DE USUARIO

Gracias por adquirir el adaptador de carga.

Lea este manual antes de utilizarlo.

INSTRUCCIONES DE USO:

. Conecta el conector USB-C del adaptador a tu
estacion de carga.

. Acople su smartwatch a la superficie de carga
del adaptador.

. Cuando coloques tu smartwatch en la superficie
de carga, empezara a cargarse.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

Salida: 5V/0.5A

Entrada: 5V/1A

Material: ABS

PAQUETE INCLUIDO:

1x adaptador de carga
1x manual de usuario

NOTAS:

El producto esta cubierto por la garantia de
acuerdo con la normativa legal de los paises en los
que se vende. En caso de problemas de servicio,
pongase en contacto con el distribuidor al que
compro el dispositivo.

FIXED no asume ninguna responsabilidad por daios
causados por un uso inadecuado del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Utilice un pafio suave para limpiar el cuerpo del
producto.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No exponga el aparato a la lluvia o la nieve ni lo
sumerja en agua.

No deje el dispositivo en el coche al sol.

No exponga el aparato directamente a la luz solar ni
lo deje cerca de fuentes de calor.

No utilice el aparato si ha sufrido un impacto fuer-
te, si se ha caido o si esta dafado de alguna forma.
No desmonte el aparato, existe riesgo de descarga
eléctrica y/o quemaduras. No modifique el cable
de alimentacion.

N

o

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

Laapertura o modificacion no autorizada de las

piezas del producto anulara la garantia.

« Temperatura de almacenamiento del producto:
0a35°C

« Temperatura de funcionamiento del producto:
0a40°C

SOLUCION DE PROBLEMAS:

En caso de problemas con el producto, puede
ponerse en contacto con nuestro servicio de
asistencia en www.fixed.zone/podpora

ELIMINACION DEL PRODUCTO

(Aplicable en paises con sistemas

de recogida selectiva de materiales
reciclables).

Los productos viejos no deben dese-
charse con la basura doméstica. Si
el producto ya no funciona, eliminelo
de acuerdo con la normativa vigente
en su pais.

Esto garantiza que los productos
viejos se reciclen de forma
profesional y también elimina las
consecuencias negativas para el
medio ambiente. Por esta razon, el
equipo eléctrico esta marcado con el
simbolo que se muestra aqui.

S

Este producto lleva la marca CE de
conformidad con la Directiva CEM
2014/30/UE y la Directiva RoHS
2011/65/UE. FIXED.zone a.s. declara
por la presente que este producto
cumple los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de
las Directivas CEM 2014/30/UE y
RoHS 2011/65/UE.
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KASUTUSJUHEND

Taname teid laadimisadapteri ostmise eest.
Lugege seda kasutusjuhendit enne kasutamist.

KASUTUSJUHEND:
Uhendage adapteri USB-C pesa laadimisjaama.

N

. 2Kinnitage oma nutikell adapteri laadimispinna
kiilge.
3. Kui kinnitate oma nutikella laadimispinna kiilge,

hakkab see laadima.
TOOTE SPETSIFIKATSIOONID:

Valjund: 5V/0.5A
Sisend: 5V/1A
Materjal: ABS
KOMPLEKTIS:
x laadimisadapter
1x kasutusjuhend
MARKUSED:
Tootele kehtib garantii vastavalt nende riikide 6i-
gusaktidele, kus seda miitiakse. Teenindusproble-
emide korral votke Gihendust edasimi ga, kellelt
te seadme ostsite.
FIXED ei vastuta toote ebadigest kasutamisest
tingitud kahjustuste eest.
TOOTE HOOLDUS JA KORRASHOID
toote korpuse

pehmet
lappi.
OHUTUSABINOUD

Arge pange seadet vihma véi lume kitte ega kastke
seda vette.

Arge jatke seadet autosse paikese kitte.

Arge pange seadet otse paikesevalguse kitte ega
atke seda soojusallikate lahedusse.

Arge kasutage seadet, kui see on saanud tugeva
166gi, kui see on maha kukkunud voi kui see on
mingil viisil kahjustatud.

Arge vétke seadet lahti, esineb elektrilddgi ja/véi
poletushaavade oht. Arge muutke toitejuhet.
Hoidke seade lastele kattesaamatus kohas. Toote
osade omavoliline avamine véi muutmine muudab
garantii kehtetuks.

ustemperatuur: 0 kuni 35 °C
« Toote tdétemperatuur: 0 kuni 40 °C
VEAOTSING:

Toote probleemide korral véite votta ihendust meie
iendi aadressil www.fixed. podpora.

TOOTE KORVALDAMINE

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid taaskasutatavate
materjalide jaoks).

Vanu tooteid ei tohi havitada koos
olmejaatmetega! Kui toode ei to6ta
enam, korvaldage see vastavalt teie
riigis kehtivatele eeskirjadele.

Nii tagatakse vanade toodete
professionaalne ringlussevétt

ja vélditakse ka negatiivseid
keskkonnamdjusid. Sel pohjusel

on elektriseadmed tahistatud siin
néidatud siimboliga.

g

See toode kannab CE-margistust
vastavalt EMC-direktiivile 2014/30/
EL ja RoHS-direktiivile 2011/65/EL.
FIXED.zone a.s. deklareerib kéeso-
levaga, et toode vastab EMC-direk-
tiivi 2014/30/EL ja RoHS-direktiivi
2011/65/EL olulistele nduetele ja
muudele asjakohastele satetele.
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m KAYTTAJAN KASIKIRJA

Kiitos lataussovittimen ostamisesta.

Lue tama kayttdohje ennen kayttoa.

KAYTTOOHJEET:

1. Liitd sovittimen USB-C-liitin latausasemaan.

2. Kiinnita alykellosi sovittimen latauspintaan.

3. Kun kiinnitat dlykellosi latauspintaan, se alkaa
latautua.

TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT:
Lahto: 5V/0.5A
Sisaantulo: 5V/1A
Materiaali: ABS
PAKKAUS SISALTAA:
Ix lataussovitin

x kéyttoohje
HUOMAUTUKSIA:
Tuotteella on takuu niiden maiden laki:
maaraysten mukaisesti, joissa sita myydaan.
Huolto-ongelmissa ota yhteytta jalleenmyyjaan,
jolta ostit laitteen.

FIXED ei ota vastuuta tuotteen virheellisesta
kaytosta aiheutuneista vahingoista.

TUOTTEEN HOITO JA HUOLTO

Puhdista tuotteen runko pehmealla liinalla.
TURVATOIMET

A4 altista laitetta sateelle tai lumelle tai upota

sitd veteen.

_Alajaté laitetta autossa aurinkoon.

Al3 altista laitetta suoraan auringonvalolle tai jata
i monlahteiden Iahelle.

4 laitetta, jos siihen on kohdistunut
voimakas isku, jos se on pudonnut tai jos se on
vahingoittunut jollakin tavalla.

Ald pura laitetta, on olemassa s&hkdiskun ja/tai
palovammojen vaara. Ald muokkaa virtajohtoa.
Pida laite poissa lasten ulottuvilta. Tuotteen osien

luvaton avaaminen tai muuttaminen mitétéi takuun.

« Tuotteen sailytysldmpétila: 0-35 °C
« Tuotteen kéyttlampétila: 0-40 °C

VIANMAARITYS:

Jos tuotteen kanssa ilmenee ongelmia, voit ottaa
yhteytts asiakaspalveluumme osoitteessa www.
fixed.zone/podpora.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

(Sovelletaan maissa, joissa on
kierrétettavien materiaalien erillis-
keréysjarjestelmat).

Vanhoja tuotteita ei saa havitf
kotitalousjatteen mukana! Jos tuote
ei enaa toimi, havita se maassasi
voimassa olevien méaraysten
mukaisesti.

Néin varmistetaan, etta vanhat
tuotteet kierratetaan ammattimaise-
sti, ja samalla valtetaan kielteiset
ymparistovaikutukset. Tasta syysta
sahkdlaitteet on merkitty tassa
esitetylld symbolilla.

g

Tama tuote on CE-merkitty
EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoH-
S-direktiivin 2011/65/EU mukaisesti.
FIXED.zone a.s. vakuuttaa taten, ettd
tama tuote tayttaa EMC-direktiivin
2014/30/EU ja RoHS-direktiivin
2011/65/EU olennaiset vaatimukset
jamuut asiaankuuluvat sé&nndkset.
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m MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir acheté I'adaptateur de charge.
Lisez ce manuel avant de l'utiliser.

MODE D'EMPLOI :

Ne pas démonter I'appareil, il y a un risque
délectrocution et/ou de brilures. Ne modifiez pas
le cordon d'alimentation.

Tenir l'appareil hors de portée des enfants. L'ouver-
ture ou la modification non autorisée des piéces du
produit annule la garantie.

. Branchezle
votre station de charge.

Fixez votre smartwatch a la surface de charge
de l'adaptateur.

Lorsque vous fixez votre smartwatch a la surfa-
ce de charge, elle commence a se charger.
SPECIFICATIONS DU PRODUIT :

Sortie : 5V/0.5A

Entrée : 5V/1A

Matiére : ABS

LE PAQUET COMPREND :

x adaptateur de charge

1x manuel d'utilisation

NOTES :

Le produit est couvert par la garantie conformé-
ment aux dispositions Iégales en vigueur dans

les pays ou il est vendu. En cas de problémes de
service, veuillez contacter le revendeur aupres
duquel vous avez acheté Iappareil.

FIXED n‘assume aucune responsabilité pour les
dommages causés par une mauvaise utilisation
du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT
Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le corps

du produit.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Ne pas exposer l'appareil a la pluie ou a la neige et
ne pas limmerger dans I'eau.

Ne pas laisser I'appareil au soleil dans la voiture.
N'exposez pas I'appareil directement a la lumiére
du soleil et ne le laissez pas a proximité de sources
de chaleur.

Nutilisez pas I'appareil s'il a subi un choc violent,
s'il est tombé ou s'il est endommagé de quelque
maniére que ce soit.

USB-C de a

N

“

e de stockage du produit : 04 35°C
Température de fonctionnement du produit :
0a40°C

DEPANNAGE :

En cas de probléme avec le produit, vous pouvez
contacter notre service d'assistance a l'adresse
suivante : www.fixed.zone/podpora

ELIMINATION DES PRODUITS

(Applicable dans les pays dotés de
systémes de collecte sélective des
matériaux recyclables).
Les anciens produits ne doivent
pas étre jetés avec les ordures
ménagéres ! Si le produit ne
fonctionne plus, mettez-le au rebut
E conformément a la réglementation
— en vigueur dans votre pays. _
Cela permet de recycler les produits
usagés dans les régles de l'art et
d'éviter les conséquences négatives
sur l'environnement. C'est pourquoi
les appareils électriques sont
marqués du symbole ci-contre.

Ce produit est marqué CE confor-
mément a la directive EMC 2014/30/
EU et & la directive RoHS 2011/65/
EU. FIXED.zone a.s. déclare par la
présente que ce produit est confor-
me aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes des
directives EMC 2014/30/EU et RoHS
2011/65/EU.
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m KORISNIEKI PRIRUENIK

Zahvaljujemo na kupnji adaptera za punjenje.
Prije uporabe progitajte ovaj prirugnik.

UPUTE ZA KORISTENJE:

. Spojite USB-C konektor adaptera na svoju
stanicu za punjenje.

Pri¢vrstite svoj pametni sat na povrsinu adap-
tera za punjenje.

Kada pri¢vrstite svoj pametni sat na povrsinu za
punjenje, on ¢e se poceti puniti.
SPECIFIKACIJA PROIZVODA:

Izlaz: 5V/0.5A

Ulaz: 5V/1A

Materijal: ABS

UKLJUCENO U PAKET:

Ix Adapter za punjenje

x Korisnicki priruénik

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim
propisima koji su na snazi u zemljama u kojima se
prodaje. U slu€aju poteskoca sa servisiranjem,
obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.
FIXED ne preuzima odgovornost za tete nastale
nepravilnom uporabom proizvoda.

NJEGA | ODRZAVANJE PROIZVODA

cenje kucista proizvoda koristite mekanu

[
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SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazite uredaj kisi ili snijegu niti ga uranjajte
uvodu.

NE OSTAVLJAJTE UREDAJ U AUTU NA SUNCU.

Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti niti ga
ostavljajte u blizini izvora topline.

Nemojte koristiti uredaj ako je bio izloZen jakom
udarcu, ako je pao ili je na bilo koji nacin ostecen.
Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog
udara i/ili od nastanka opeklina. Nemojte modifici-
rati kabel za napajanje.

izvan dohvata djece. Neovlasteno

otvaranje ili izmjena dijela proizvoda rezultira

gubitkom jamstva.

« Temperatura skladistenja proizvoda: od 0
do35°C

« Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C

RJESAVANJE PROBLEMA:

U sluéaju problema s proizvodom, mozete kontakti-
rati nasu podrsku na www.fixed.zone/podpora

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

(Primjenjivo u zemljama s posebnim
sustavima za prikupljanje materijala
zarecikliranje).

Stari proizvodi se ne smiju odlagati
zajedno s kuénim otpadom! Ako
proizvod vise ne radi, odlozite ga

sukladno vaze¢im propisima u
Vasoj zemlji.
—

To osigurava da se stari proizvodi
recikliraju na profesionalan nacin,
atakoder i da se iskljuce negativne
posljedice po okoli$. Zbog toga je
elektri¢na oprema oznacena ovdje
prikazanim simbolom.

Ovaj proizvod ima oznaku CE
sukladno odredbama Direktive o
elektromagnetskoj kompatibilnosti
2014/30/EU i RoHS Direktivom
2011/65/EU. Ovime FIXED.zone a.s.
(d.d.)izjavljuje da je ovaj proizvod

u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama
direktiva EMC 2014/30/EU i RoHS
2011/65/EU.
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FELHASZNALOGI KEZIKONYV

hogy Itaa té
Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.
HASZNALATI UTASITAS:
. Csatlakoztassa az adapter USB-C csatlakozojat
atoltéallomashoz.
Csatlakoztassa az okosorajat az adapter
toltofeliiletéhez.
Amikor az
tatja, az elkezd toltédni.
TERMEKLEIRASOK:
Kimenet: 5V/0.5A
Bemenet: 5V/1A
Material: ABS

CSOMAG TARTALMAZZA:

I téltsadapter

1x felhasznaloi kézikonyv

MEGJEGYZESEK:

A termékre az értékesités helye szerinti orszagok
jogszabalyi eldirasai szerint garanciat vallalunk.
Szervizproblémak esetén kérjiik, forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akitél a keésziiléket vasarolta.
AFIXED nem vallal feleldsséget a termék nem
rendeltetésszer( hasznalatabol eredé karokert.

A TERMEK APOLASA ES KARBANTARTASA

A termék testének tisztitasahoz hasznaljon puha
ruhat.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy honak, és ne
meritse vizbe.

Ne hagyja a késziiléket az autéban a napon.

Ne tegye ki a késziiléket kdzvetleniil napfénynek, és
ne hagyja héforrasok kozelében.

Ne hasznalja a késziiléket, ha sulyos Gtés érte, ha
leejtették, vagy ha barmilyen modon megsériilt.
Ne szerelje szét a késziiléket, fennall az aramités
és/vagy égési sériilések veszélye. Ne modositsa
atapkabelt.

Tartsa a késziiléket gyermekek elél elzarva. A
termék alkatrészeinek jogosulatlan felnyitasa vagy
modositasa a garancia érvényét veszti.

~
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« Atermék tarolasi hémeérseklete: 0 és 35 °C
kozdtt
« Atermék lizemi hémérséklete: 0 és 40 °C kozbtt

HIBAELHARITAS:

Atermékkel kapcsolatos problémak esetén
forduljon Gigyfélszolgalatunkhoz a www.fixed.zone/
podpora cimen.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

(Azokban az orszagokban alkalma-
zando, ahol az Ujrahasznosithaté
anyagok elkildnitett gydjtési
rendszere mikodik).

A régi termékeket nem szabad

a haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani! Ha a termék mar
nem miikadik, az On orszagaban
érvényes eldirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

Ez biztositja a régi termékek
szakszer( Ujrahasznositasat, és
kikiisz6bdli a negativ kornyezeti
kovetkezményeket is. Ezért az elek-
tromos berendezéseket azitt lathato
szimbélummal jelSltiik.
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Ezatermék a 2014/30/EU
EMC-iranyelvnek és a 2011/65/EU
RoHS-iranyelvnek megfeleléen
CE-jeldléssel rendelkezik. A FIXED.
zone a.s. ezennel kijelenti, hogy ez

a termék megfelel az EMC 2014/30/
EU és a RoHS 2011/65/EU iranyelvek
alapvetd kovetelményeinek és egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

C€

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Cseh Koztarsasag

MANUALE D'USO

Grazie per aver acquistato I'adattatore diricarica.

Leggere questo manuale prima dell'uso.

ISTRUZIONI PER L'USO:

. Collegare il connettore USB-C dell'adattatore

alla stazione diricarica.

Collegare lo smartwatch alla superficie di

ricarica dell'adattatore.

. Quando si collega lo smartwatch alla superficie
diricarica, inizia la ricarica.

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Uscita: 5V/0,5A

Ingresso: 5V/1A

Materiale: ABS

PACCHETTO INCLUSO:

Ix adattatore diricarica

Tx manuale utente

NOTE:

Il prodotto & coperto da garanzia secondo le norme
di legge dei paesi in cui viene venduto. In caso di
problemi di assistenza, contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il dispositivo.
FIXED non si assume alcuna responsabilita per i
danni causati da un uso improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Per pulire il corpo del prodotto, utilizzare un panno
morbido.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e
non immergerlo in acqua.

Non lasciare il dispositivo in auto al sole.

Non esporre il dispositivo direttamente alla luce del
sole e non lasciarlo vicino a fonti di calore.

Non utilizzare il dispositivo se é stato sottoposto
aforti urti, se & caduto o se & danneggiato in
qualsiasi modo.

Non smontare I'apparecchio per evitare il rischio

di scosse elettriche e/o ustioni. Non modificare il
cavo di alimentazione.

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

~
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L'apertura o la modifica non autorizzata di parti del

prodotto invalida la garanzia.

« Temperatura di conservazione del prodotto:
Da0a35°C

« Temperatura di funzionamento del prodotto:
Da0a40°C

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

In caso di problemi con il prodotto, & possibile
contattare il nostro supporto all'indirizzo www.
fixed.zone/podpora.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

(Applicabile nei Paesi con sistemi di
raccolta differenziata dei materiali
riciclabili).

| prodotti vecchi non devono essere
smaltiti con i rifiuti domestici! Se il
prodotto non funziona pit, smaltirlo
secondo le norme vigenti nel proprio

E Paese.

— In questo modv? si garantisce ch_e i
vecchi prodotti vengano riciclati in
modo professionale e si eliminano le
conseguenze negative per 'ambien-
te. Per questo motivo, l'apparecchi-
atura elettrica é contrassegnata dal
simbolo qui raffigurato.

Questo prodotto & contrassegnato
dal marchio CE in conformita alla
Direttiva EMC 2014/30/UE e alla Di-
rettiva RoHS 2011/65/UE. FIXED.zone
a.s. dichiara che questo prodotto

@ conforme ai requisiti iali e

q3

NAUDOTOJO VADOVAS

Dékojame, kad jsigijote jkrovimo adapterj.

Pries naudodami perskaitykite §j vadova.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:

1. Prijunkite adapterio USB-C jungtj prie jkrovimo
stotelés.

2. Pridékite iSmanujj laikrodj prie adapterio
ikrovimo pavirsiaus.

3. Kai pridésite iSmanujj laikrodj prie jkrovimo
pavirsiaus, jis pradés krautis.

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:

I8vestis: 5V/0,5A

|vestis: 5V/1A

MedZziaga: ABS

| KOMPLEKTA [EINA:

1x jkrovimo adapteris

Ix naudotojo vadovas

PASTABOS:

Siam gaminiui suteikiama garantija pagal aliy,

kuriose jis parduodamas, teisés aktus. I8kilus

aptarnavimo problemoms, kreipkités j pardavéja, i$

kurio [sigijote prietaisa.

FIXED neprisiima atsakomybés uz zala, atsiradusia

dél netinkamo gaminio naudojimo.

GAMINIO PRIEZIDRA IR APTARNAVIMAS

Gaminio korpusui valyti naudokite minksta $luoste.

SAUGOS PRIEMONES

Nelaikykite prietaiso po lietumi ar sniegu ir nemer-
kite jo j vandenj.

alle altre disposizioni pertinenti delle
direttive EMC 2014/30/UE e RoHS
2011/65/UE.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Repubblica Ceca

prietaiso je sauléje.
Nelaikykite prietaiso tiesiogiai saulés $viesoje ir
nepalikite jo alia Silumos $altiniy.
Nenaudokite prietaiso, jei jis patyré stipry smagj,
buvo numestas arba yra kaip nors pazeistas.
Neisardykite jrenginio, kyla elektros smagio
ir(arba) nudegimy pavojus. Nemodifikuokite
maitinimo laido.
Laikykite jrenginj vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Neteisétai atidarius ar modifikavus gaminio dalis,
garantija netenka galios.

« Gaminio laikymo temperatara: Temperatara:
nuo 0 iki 35°C

« Gaminio darbiné temperatara: 0-40 °C

GEDIMY SALINIMAS:

Jei kyla problemy su gaminiu, galite susisiekti su

musy pagalbos tarnyba adresu www.fixed.zone/

podpora.

PRODUKTO SALINIMAS

(Taikoma $alyse, kuriose veikia atski-
ros perdirbamy medziagy surinkimo
sistemos).
Seny gaminiy negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis! Jei gami-
nys nebeveikia, utilizuokite jj pagal
E jusy Salyje galiojancias taisykles.
phady Taip uztikrinama, kad seni gaminiai
bus perdirbti profesionaliai, taip pat
pasalinamos neigiamos pasekmés
aplinkai. Dél Sios priezasties elektros
jranga pazyméta ¢ia pavaizduotu
simboliu.

Sis gaminys pazymétas CE zenklu
pagal EMC direktyva 2014/30/ES ir
RoHS direktyva 2011/65/ES. FIXED.
zone a.s. pareiskia, kad $is gaminys
atitinka esminius reikalavimus

ir kitas susijusias EMC 2014/30/
ESir RoHS 2011/65/ES direktyvy
nuostatas.
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m LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Paldies, ka iegadajaties uzlades adapteri.

Pirms lietosanas izlasiet $o rokasgramatu.
LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

. Pievienojiet adaptera USB-C savienotaju uzlades
stacijai.

Pievienojiet viedpulksteni adaptera uzlades
virsmai.

Kad piestiprinasiet viedpulksteni pie uzlades
virsmas, saksies ta uzlade.

PRODUKTA SPECIFIKACIJA:
Izejas: 5V/0,5A

leeja: 5V/1A

Materials: ABS

KOMPLEKTA IETILPST:

1x uzlades adapteris
x lietotaja rokasgramata

PIEZIMES:

Uz produktu attiecas garantija saskana ar tiesibu
aktiem valstis, kuras tas tiek pardots. Servisa
problému gadijuma, ludzu, sazinieties ar izplatitaju,
no kura iegadajaties ierici.

FIXED n atbildibu par bojajumi kas
radusies nepareizas produkta lieto$anas rezultata.
1ZSTRADAJUMA KOPSANA UN APKOPE

lzstradajuma korpusa tirianai izmantojiet mikstu
dranu.

DROSIBAS PASAKUMI

Nepaklaujiet ierici lietus vai sniega iedarbibai, ka ari
neiegremdgjiet to adeni.

Neatstajiet ierici automasina saulé.

[
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un neatstajiet to karstuma avotu tuvuma.
Neizmantojiet ierici, ja ta ir tikusi paklauta spéci-
gam triecienam, ja ta ir nokritusi vai ja ta ir jebkada
veida bojat:
Nedemontgjiet ierici, pastav elektriskas stravas
trieciena un/vai apdegumu risks. Nemodificgjiet
stravas vadu.

lerici glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Nesankcionéta produkta detalu atvérsana vai

parveido$ana anulés garantiju.

« lzstradajuma uzglabasanas temperatira:
0-35°C

« lzstradajuma darba temperatara: 0-40 °C

PROBLEMU NOVERSANA:

Jarodas problémas ar izstradajumu, varat sazina-

ties ar misu atbalsta dienestu, rakstot uz www.

fixed.zone/podpora.

PRODUKTA IZNICINASANA

(Piemérojams valstis, kuras ir otrre-
iz&jai parstradei derigo materialu
dalitas vaksanas sistemas).
Vecos izstradajumus nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem! Ja
izstradajums vairs nedarbojas,
K atbrivojieties no ta saskana ar jasu
valsti spéka esosajiem noteikumiem.
Tas nodrosina, ka vecie izstradajumi
tiek parstradati profesionala veida,
ka ari novérs negativas sekas videi.
Siiemesla dé| elektroiekartas ir
markétas ar $eit redzamo simbolu.

Sim produktam ir CE markéjums
saskana ar EMC Direktivu 2014/30/
ES un RoHS Direktivu 2011/65/ES.

Ar S0 FIXED.zone a.s. pazino, ka $is
produkts atbilst EMC 2014/30/ES un
RoHS 2011/65/ES direktivu batiska-
jam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Bedankt voor de aankoop van de oplaadadapter.

Lees deze handleiding voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Sluit de USB-C connector van de adapter aan op
je oplaadstation.

2. Bevestig je smartwatch aan het oplaadopperviak
van de adapter.

3. Wanneer je je smartwatch aan het oplaado-
ppervlak bevestigt, begint hij met opladen.

PRODUCTSPECIFICATIES:
Uitgang: 5V/0.5A

Ingang: 5V/1A

Materiaal: ABS

INBEGREPEN PAKKET:

Ix oplaadadapter

x gebruikershandleiding

OPMERKINGEN:

Het product wordt gedekt door garantie volgens
de wettelijke voorschriften in de landen waar het
wordt verkocht. Neem in geval van serviceproble-
men contact op met de dealer waar u het apparaat
hebt gekocht.

FIXED aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het
product.

EN VAN HET
Gebruik een zachte doek om de behuizing van het
product schoon te maken.
VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en
dompel het niet onder in water.
Laat het apparaat niet in de auto in de zon liggen.
Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht en
laat het niet in de buurt van warmtebronnen liggen.
Gebruik het apparaat niet als het is blootgesteld
aan hevige schokken, als het is gevallen of als het
op enigerlei wijze is beschadigd.
Haal het apparaat niet uit elkaar, er bestaat gevaar
voor elektrische schokken en/of brandwonden.
Breng geen wijzigingen aan in het netsnoer.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.
Bij ongeoorloofd openen of wijzigen van onderde-
len van het product vervalt de garantie.

- Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C
- Bedrijfstemperatuur product: 0 tot 40 °C

PROBLEMEN OPLOSSEN:

Bij problemen met het product kunt u contact
opnemen met onze ondersteuning op www.fixed.
zone/podpora

PRODUCTVERWIJDERING

(Van toepassing in landen met syste-
men voor gescheiden inzameling van
recyclebare materialen).
Oude producten mogen niet met
het huishoudelijk afval worden weg-
gegooid! Als het product niet meer
werkt, gooi het dan weg volgens de
K geldende voorschriften in uw land.
— Dit zorgt ervoor dat oude producten
op een professionele manier
worden gerecycled en voorkomt ook
negatieve gevolgen voor het milieu.
Om deze reden is de elektrische
apparatuur gemarkeerd met het hier
afgebeelde symbool.

Dit product is CE-gemarkeerd in
overeenstemming met EMC-richtlijn
2014/30/EU en RoHS-richtlijn
2011/65/EU. FIXED.zone a.s.
verklaart hierbij dat dit product
voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de
EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/
EU richtlijnen.
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BRUKERHANDBOK

Takk for at du kjepte ladeadapteren.
Les denne bruksanvisningen far bruk.

F evari : 01il35°C
« Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C
FEILSOKING:

Ved problemer med produktet kan du kontakte var
kundestgtte pd www.fixed.zone/podpora

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

1. Koble USB-C pé adapteren til
ladestasjonen.

2. Fest smartklokken til adapterens ladeflate.

o

. Nar du fester smartklokken til ladeoverflaten,
begynner den 4 lade.

PRODUKTSPESIFIKASJONER:

Utgang: 5V/0,5A

Inngang: 5V/1A

Materiale: ABS

PAKKEN INKLUDERER:

1x ladeadapter
1x brukerhandbok

MERKNADER:

Produktet dekkes av garantien i henhold til
lovbestemmelsene i de landene der det selges. Ved
serviceproblemer, vennligst kontakt forhandleren
der du kjepte enheten.

FIXED pétar seg intet ansvar for skader som
skyldes feil bruk av produktet.

PLEIE 0G VEDLIKEHOLD AV PRODUKTET

Bruk en myk klut til & rengjere produktet.
SIKKERHETSTILTAK

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke senk
den ned i vann.

Ikke la enheten ligge i bilen i solen.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den
ligge i naerheten av varmekilder.

Ikke bruk enheten hvis den har veert utsatt for et
kraftig slag, hvis den har falt ned eller hvis den er
skadet p& noen mate.

Ikke demonter utstyret, det er fare for elektrisk
stot og/eller forbrenning. Ikke modifiser
stremledningen.

Oppbevar enheten utilgjengelig for barn. Uautori-
sert apning eller modifisering av produktdeler vil
ugyldiggjere garantien.

AV PRODUKT

(Gjelder i land med separate innsa-
mlingssystemer for resirkulerbare

INSTRUKCJA
0BSLUGI € wys!
dziatanie desz

Dzigkujemy za zakup adaptera nie zanurzac g

do tadowania.
Przed uzyciem nalezy przeczyta¢
niniejsza instrukcje.

SRODKI OSTROZNOSCI
Nie wystawia¢ urzadzenia na

Nie pozostawiac urzadzenia w
samochodzie na stoficu.

Nie wystawia¢ urzadzenia bez-
posrednio na dziatanie promieni

Starych produktéw nie wolno
wyrzucac razem z odpadami

czu lub $niegu ani domowymi! Jesli produkt juz nie

MANUAL DO UTILIZADOR

Obrigado por ter adquirido o adaptador de

dziata, nalezy go
zgodnie z przepisami obowigzu-
Jjacymi w danym kraju.
Gwarantuje to, ze stare produkty
sg poddawane recyklingowi

o w wodzie.

INSTRUKCJA OBSLUGI: al
. Podtacz ztacze USB-C adap-

go w poblizu zrodet ciepta.

ni nie w profesjonalny sposob, a
takze eliminuje negatywne

materialer). tera do stacji tadujacej. Nie uzywaj urzadzenia, jesli konsekwencje dla srodowiska. Z
Gamle produkter ma ikke kastes 2. Podtacz smartwatch do zostato ono mocno uderzone, tego powodu sprzet elektryczny
sammen med i ! i i i lub w jakikolwi Jest )
Hvis produktet ikke lenger fungerer, adaptera. sposoéb uszkodzone. pokazanym tutaj.
skal det kasseres i henhold til 3. Po podtaczeniu smartwatcha o
E gjeldende forskrifter i ditt land. do powierzchni tadowania Nie nalezy demontowac urzadze- Niniejszy produkt
— Dette sikrer at gamle produkter rozpocznie sie tadowanie. nia, gdyz grozi to porazeniem pos]ada oznac-
blir resirkulert pa en profesjonell SPECYFIKACJA PRODUKTU: pradem i/lub poparzeniem. Nie ;ednle ﬁtE 2zgodnie
mate, og eliminerer ogsa negative o wolno modyfikowa¢ przewodu yrektywa
miljskonsekvenser. Av denne grunn Wyjscie: 5V/0.5A zasilajacego. EMC 2014/30/
er det elektriske utstyret merket Wejscie: 5V/1A Urzadzenie nalezy przechowy- UE i dyrektywa
Materiat: ABS RoHS 2011/65/UE.

med symbolet som vises her.

Dette produktet er CE-merket i
henhold til EMC-direktiv 2014/30/
EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. erkleerer herved
at dette produktet er i samsvar
med de grunnleggende kravene
og andre relevante

q3

PAKIET ZAWIERA:

x adapter tadowania
x instrukcja obstugi

i EMC-direktivet 2014/30/EU og
RoHS-direktivet 2011/65/EU.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tsjekkia

wac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nieautoryzowane
otwarcie lub modyfikacja czesci
produktu spowoduje utrate

FIXED.zone a.s.
niniejszym oswia-
dcza, ze niniejszy
produkt jest zgod-
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gwarancji. 1290
UWAGI: « Temperatura przechowywa- ny z zasadniczymi
Produkt jest objety gwarancja nia produktu: 0 do 35°C ‘”y"‘.a"ta"'a"" 'n-
zgodnie z przepisami prawnymi . Temperztura pracy produktu: "le' st US?W?Y’";
ot 06040°C posncuiniem
ktorych jest sprzedawany. W ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW: 2014/30/UE |
przypadku probleméw serwi- RoHS 2011/65/UE.

sowych nalezy

W przypadku problemow z

sie ze sprzedawca, u ktorego
zakupiono urzadzenie.

FIXED nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody spowodowane

p mozna
sig z naszym dziatem pomocy
technicznej pod adresem www.
fixed.zone/podpora.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Republika Czeska

niewtasciwym uzytkowaniem UTYLIZACJA PRODUKTU

produktu.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA (Dotyczy krajow

PRODUKTU z oddzielnymi

Do czyszczenia obudowy E: 2{;:;":;:::’;;’

produktu nalezy uzywac¢ miekkiej — . "

$ciereczki. nadajacych sie do
recyklingu).

car
Leia este manual antes de o utilizar.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:

. Ligue o conetor USB-C do adaptador & sua
estagao de carregamento.

. Coloque o smartwatch na superficie de carrega-

mento do adaptador.

Quando colocar o smartwatch na superficie de

carregamento, este comegara a carregar.

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:

Saida: 5V/0,5A

Entrada: 5V/1A

Material: ABS

OPACOTE INCLUI:

1x adaptador de carregamento
1x manual do utilizador

NOTAS:

0 produto est4 coberto pela garantia de acordo
com os regulamentos legais dos paises onde é
vendido. Em caso de problemas de assisténcia,
contacte o revendedor onde adquiriu o aparelho.
A FIXED no assume qualquer responsabilidade
por danos causados por uma utilizagao incorrecta
do produto.

CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO

Utilize um pano macio para limpar o corpo do
produto.

PRECAUGOES DE SEGURANGA

Nao exponha o dispositivo a chuva ou & neve nem o
mergulhe em agua.

Nao deixe o dispositivo no automével ao sol.

Nao exponha o dispositivo diretamente a luz solar
nem o deixe perto de fontes de calor.

Nao utilize o aparelho se este tiver sido sujeito
aum forte impacto, se tiver caido ou se estiver
danificado de alguma forma.

Nao desmontar o aparelho, pois existe o risco de
choque elétrico e/ou queimaduras. Nao modificar o
cabo de alimentagao.

N

“w

Manter o aparelho fora do alcance das criangas. A

abertura ou modificacao ndo autorizada de pecas

do produto anulara a garantia.

« Temperatura de armazenamento do produto:
0a35°C

« Temperatura de funcionamento do produto:
0a40°C

RESOLUCAO DE PROBLEMAS:
Em caso de problemas com o produto, pode con-
tactar o nosso apoio em www.fixed.zone/podpora

ELIMINAGAO DO PRODUTO

(Aplicavel em paises com sistemas
de recolha selectiva de materiais
reciclaveis).

0Os produtos antigos nao devem

ser eliminados juntamente com

o lixo doméstico! Se o produto ja
nao funcionar, elimine-o de acordo
com os regulamentos aplicaveis

no seu pais.

Isto garante que os produtos antigos
séo reciclados de forma profissional

S

MANUAL DE UTILIZARE

V& multumim pentru achizitionarea adaptorului

deincarcare.

Cititi acest manual inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

. Conectati conectorul USB-C al adaptoruluila
statia dvs. de incarcare.

. Atasati ceasul dvs. inteligent la suprafata de

incarcare a adaptorului.

Cand va atasati ceasul inteligent la suprafata de

incarcare, acesta va incepe sa se incarce.

SPECIFICATIILE PRODUSULUI:

lesire: 5V/0.5A

Intrare: 5V/1A

Material: ABS

PACHET INCLUS:

1x adaptor de incarcare
1x manual de utilizare

N

“w

NOTE:
Produsul este acoperit de garantie in conformitate
cu arile legale din tarile in care este

e também elimina as
ambientais negativas. Por este
motivo, 0 equipamento elétrico
esta marcado com o simbolo aqui
apresentado.

Este produto tem a marcacao CE
em conformidade com a Diretiva
EMC 2014/30/UE e a Diretiva RoHS
2011/65/UE. AFIXED.zone a.s.
declara que este produto esta em
conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigoes re-
levantes das Diretivas EMC 2014/30/
UE e RoHS 2011/65/UE.
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vandut. in caz de probleme de service, va rugam sa
contactati distribuitorul de la care ati achizitionat
dispozitivul.

FIXED nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare
aprodusului.

INGRIJIREA $IINTRETINEREA PRODUSULUI

Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul
produsului.

PRECAUTII DE SIGURANTA

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si nu il
scufundatiin apa.

Nu lasati dispozitivul in masina la soare.

Nu expuneti dispozitivul direct la lumina soarelui si
nu il lasatiin apropierea surselor de caldura.

Nu utilizati dispozitivul daca a fost supus unui
impact puternic, daca a fost scapat sau daca este
deteriorat in orice mod.

Nu dezasamblati echipamentul, exista riscul de

soc electric si/sau arsuri. Nu modificati cablul de

alimentare.

Tineti dispozitivul departe de indemana copiilor.

Deschiderea sau modificarea neautorizata a

partilor produsului va anula garantia.

« Temperatura de depozitare a produsului: 0
panala35°C

« Temperatura de functionare a produsului: 0
panala40°C

REZOLVAREA PROBLEMELOR:

in caz de probleme cu produsul, puteti contacta
asistenta noastra la www.fixed.zone/podpora

ELIMINAREA PRODUSULUI

(Aplicabil in tarile cu sisteme de
colectare separata a materialelor
reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie eliminate
impreuna cu deseurile menajere!
Daca produsul nu mai functioneaza,
eliminati-lin conformitate cu
reglementarile aplicabile in tara
dumneavoastra.

Acest lucru asigura reciclarea
produselor vechi intr-un mod
profesionist si elimina, de asemenea,
consecintele negative asupra mediu-
lui. Din acest motiv, echipamentul
electric este marcat cu simbolul
prezentat aici.

S

Acest produs este marcat CE in con-
formitate cu Directiva EMC 2014/30/
EU si Directiva RoHS 2011/65/EU. FI-
XED.zone a.s. declara prin prezenta
ca acest produs respecta cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante
ale directivelor EMC 2014/30/EU si
RoHS 2011/65/EU.
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UPORABNISKI PRIROCNIK

Zahvaljujemo se vam za nakup polnilnega adapterja.
Pred uporabo preberite ta priroénik.

NAVODILA ZA UPORABO:

. Prikljucite prikljucek USB-C adapterja na
polnilno postajo.

Pametno uro pritrdite na polnilno povrsino
adapterja.

Ko pametno uro pritrdite na polnilno povrsino, se
bo zagela polniti.

SPECIFIKACIJE IZDELKA:
Izhod: 5V/0,5A

Vhod: 5V/1A

Material: ABS

VKLJUGEN PAKET:

x polnilni adapter

1x uporabnigki priroénik

OPOMBE:

Za izdelek velja garancija v skladu z zakonskimi
predpisi v drzavah, kjer se prodaja. V primeru
servisnih tezav se obrnite na prodajalca, pri
katerem ste napravo kupili.

FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki bi
nastala zaradi nepravilne uporabe izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA

Za cis¢enje ohisja izdelka uporabite mehko krpo.
VARNOSTNI UKREPI

Naprave ne izpostavljajte dezju ali snegu in je ne
potapljajte v vodo.

Naprave ne puscajte v avtomobilu na soncu.
Naprave ne izpostavljajte neposredno sonéni svet-
lobi in je ne puscajte v blizini virov toplote.
Naprave ne uporabljajte, ¢e je bila izpostavljena
moénemu udarcu, ¢e je padla ali ¢e je kakor koli
poskodovana.

Naprave ne razstavljajte, saj obstaja nevarnost
elektri¢nega udara in/ali opeklin. Ne spreminjajte
napajalnega kabla.

Napravo hranite na mestu, ki je nedosegljivo
otrokom. Nepooblaséeno odpiranje ali spreminjanje
delov izdelka povzro¢i izgubo garancije.

~

“

« Temperatura shranjevanja izdelka: 0 do 35 °C
« Temperatura delovanja izdelka: 0 do 40 °C

ODPRAVLJANJE TEZAV:

V primeru tezav z izdelkom se lahko obrnete na
na$o podporo na www.fixed.zone/podpora.

ODSTRANJEVANJE IZDELKOV

(Velja v drzavah s sist¢
zbiranja materialov, Ki ji
reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati
skupaj z gospodinjskimi odpadki! Ce
izdelek ne deluje ve¢, ga odstranite
v skladu z veljavnimi predpisi v vasi
drzavi.

S tem zagotovite strokovno recik-
liranje starih izdelkov in odpravite
negativne posledice za okolje. Zato
je elektri¢éna oprema oznacena s
simbolom, ki je prikazan tukaj.

i locenega
je mogoce

S

Ta izdelek ima oznako CE v

skladu z Direktivo 2014/30/EU o
elektromagnetni zdruzljivosti in
Direktivo 2011/65/EU o omejevanju
uporabe nevarnih snovi. FIXED.zone
a.s. izjavlja, da je taizdelek skladen
2z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo€bami direktiv EMC
2014/30/EU in RoHS 2011/65/EU.

3

FIXED.zone a.s.
Budgjovicka 19
Homole 37001
Ceska republika

v

ANVANDARMANUAL

Tack for att du har képt i n.

« Produktens férvaringstemperatur: 0 till 35 °C
« Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

FELSO

Las denna bruksanvisning fore anvandning.
INSTRUKTIONER FGR ANVANDNING:

1. Anslut adapterns USB-C-kontakt till din
laddningsstation.

2. Fast din smartklocka pa adapterns laddningsyta.

3. Nar du ansluter din smartklocka till laddningsy-
tan borjar den att laddas.

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Utgéang: 5V/0,5A

Ingéng: 5V/1A

Material: ABS

PAKETET INNEHALLER:

1x laddningsadapter
Ix anvéndarhandbok

ANMARKNINGAR:

Produkten omfattas av garanti enligt la-
gbestdmmelserna i de lander dar den séljs. Vid
serviceproblem ska du kontakta den &terférséljare
som du kopte enheten av.

FIXED tar inget ansvar for skador som orsakas av
felaktig anvandning av produkten.

SKOTSEL OCH UNDERHALL AV PRODUKTEN
Anvand en mjuk trasa for att rengéra produkten.
SAKERHETSATGARDER

Utsétt inte enheten for regn eller sn6 och sank inte
ned denivatten.

Lamna inte enheten i bilen i solen.

Utsétt inte enheten for direkt solljus och Idmna den
inte i nérheten av vérmekallor.

Anvénd inte enheten om den har utsatts for en
kraftig stot, om den har tappats eller om den ar
skadad pé nagot satt.

Ta inte isar utrustningen, det finns risk for
elektriska stétar och/eller brannskador. Férandra
inte nétkabeln.

Férvara enheten utom réckhéll for barn. Obehérig
©oppning eller modifiering av produktens delar gor
garantin ogiltig.

0Om du har problem med produkten kan du kontakta
var support pd www.fixed.zone/podpora

BORTSKAFFANDE AV PRODUKT

(Géller i Iinder med separata insa-
mlingssystem fér atervinningsbart
material).

Gamla produkter fér inte sldngas

bland hushallsavfallet! Om pro-

dukten inte langre fungerar ska du
kassera den i enlighet med géllande
E bestdmmelser i ditt land.

P s4 sitt sakerstélls att gamla
produkter dtervinns pa ett fac-
kmannamssigt satt och negativa
miljokonsekvenser elimineras. Av
denna anledning &r den elektriska
utrustningen markt med den symbol
som visas har.

Denna produkt & CE-markt i enlighet
med EMC-direktivet 2014/30/EU och
RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.
zone a.s. forklarar harmed att denna
produkt uppfyller de visentliga kra-
ven och andra relevanta bestammel-
seri direktiven EMC 2014/30/EU och
RoHS 2011/65/EU.
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